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A la part baixa del poble, que da-
valla en pendent, al costat de I"Ajun-
tament, es desenveolupa I'escassa acti-
vitat d’aquest poble, una activitat que
només es veu pertorbada per la carre-
tera que el travessa.

El nou edifici ha d’ordenar la zona
i integrar els espais veins.

L’edificacié es fragmenta i adopta
el caracter i I'escala de |’arquitectura
local.

De la manera com esta organitzat,
I'interior assumeix la senzillesa de la
vida del poble, la qual es filtra des de
I'exterior fins al Salé de Sessions.

El carrer que travessa i envolta
I’Ajuntament, |'inclou en la trama ur-
bana.

At the bottom of the sloping terrain,
beside the Town Hall, the almost non-
existent activities of the village are inter-
rupted only by traffic along the road
that passes through it.

The new building isintended to give
a new order to the area and incorpo-
rate the neighbouring sites into the
cenfre.

The building itself is fragmented and
adopts the character and scale of the
local architecture.

The interior is arranged in such a
way as to reflect the simplicity of life in
the village, which filters in from the out-
;idl]a until it penetrates the conference

all.

The street that passes through and
goes around the Town Hall is included
in the urban network.
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Planol de situacio.
Site Plan.
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Seccié

er |’edifici mii?
Section through Party Wal

er i alcats laterals de la torre i de I"edifici baix.
Building and Side Elevations of the Tower and of the Low Building

Facana principal del conjunt des de la plaga.
Main Facade of the Complex from the Square.



Planta baixa d'accés. Planta primera. Planta segona de la torre
Access Ground Floor. First Floor. i planta de cobertes de I'edifici.
Second Floor of the Tower
and Low Building Roofs.
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Seccié per les passarel-les i alcat lateral de I'edifici baix.
Section through Footbridges and Low Building Side Elevation.
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Seccié per la passarel-la i alcat lateral de la torre. Seccié transversal i alcat posterior.
Section through Footbridges and Tower Side Elevation. Cross-Section and Rear Elevation.
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Main Facade.

Facana




Vista de |'interior

de la sala de sessions de la torre,
des del pati.

View of the Inside of the Tower Sessions
Hall from the Court.

Vista del pati des de la sala de sesions.
Court from the Sessions Hall.
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Aspecte de la porta corredora que tanca la sala de sessions i de la
marquesina que cobreix el pati.
Sliding Door that Shuts the Sessions Hall and Cantilever Roof that Covers the Court.









Detall de les claraboies des de I'interior.

Skylight Detail from the Inside.

Coberta de |'edifici baix: Detall de les claraboies.
Low Building Roof: Skylight Details.

Edifici baix: interior de les oficines.
Low Building: Inside View of the Offices.




Vistes de la passarel‘la entre la sala de sessions i les oficines.
Footbridge Views between the Sessions Hall and the Offices.

Staircase Detail.

baix: detall de I'escala.

Low Building

Edifici
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